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EntschlieBung zu dem Zwischenbericht der Kommission an den Europiischen Rat iiber
die Wechselkursbeziehungen zwischen den Mitgliedstaaten, die an der dritten
Stufe der Wirtschafts- und Wihrungsunion teilnehmen, und den iibrigen Mitglied-
staaten (CSE{95)2108 - C4-0308/96)

Das Furopdische Parlament,

unter Hinweis auf den Vertrag iiber die Europiische Union,

An Kenntnis des Zwischenberichts der Kommission an den Eurcopdischen Rat in

Madrid Uber die Wechselkursbeziehunggn zwischen den Mitgliedstaaten, die an
der dritten Stufe der Wirtschafts- und Widhrungsunion teilnehmen, und den
Ubrigen Mitgliedstaaten (CSE(95)2108 - C4-0308/96),

in Kenntnis der SchluBfolgeriingen des Europiischen Rates von Madrid vom 15.-
16. Dezember 1995,

unter Hinweis auf die informslle Tagung des ECOFIN-2ates in Verona vom 12.-
13. April 1996,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 25. Oktober 1995 zum Griinbuch !,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir Wirtschaft, Wihrung und Indu-
striepolitik {(A4-0186/96),

angesichts der anldfilich des Europdischen Rates von Madrid am 15.-16. Dezem-
ber 1995 bestdtigten Unumkehrbarkeit des Inkrafttretens der Wihrungsunicon zum
1. Januar 1999, die gewdhrleistet, daB die Burcpdische Zentralbank und das
Buropdische Zentralbanksystem von diesem Zeitpunkt an ihre Funkticnen in
vollem Umfang aufnehmen kdnnen,

in der Erwdgung, daB am 1. Januar 1999 voraussichtlich nur ein Teil der Mit-
gliedstaaten der Europiischen Union, die Hartwdhrungslinder, in die dritte
Stufe der Wihrungsunion iibergehen und an der Griindung der Europidischen Zen-
tralbank beteiligt sein werden, '

in der Erwigung, daB im Vertrag die Situation, daB Mitgliedstaaten die Be-
dingungen fiir die Einfilhrung der einheitlichen Wihrung nicht erfiillen, aus-
driicklich vorgesehen ist, indem diese als "Mitgliedstaaten, fiir die eine Aus-
nahmeregelung gilt" bezeichnet werden, und daB im i{ibrigen dle in Protokoll
11 flir das Vereinigte K&nigreich bzw. in Protokoll 12 fiir Dénemark enthalte-
nen Bestimmungen berticksichtigt werden miissen,

in der Erwdgung, daB Dinemark die Absicht bekundet hat, sein Recht auf Nicht-
beteiligung an der dritten Stufe der WWU auszuiiben, und daB ein BeschluB des
Vereinigten Kinigreichs {iber die Beteiligung noch aussteht,

in der Erwigung, daB, solange noch nicht alle Mitgliedstaaten der Europdi-
schen Union dem Euro-Gebiet beigetreten sind, die Gefahr von Wihrungsturbu-
lenzen und Schwierigkeiten mit dem reibungslosen Funktionieren des Binnen-
markts besteht, und folglich die Einfithrung einer institutionellen Zusammen-
arbeit in der Wihrungs- und Wechselkurspolitik erforderlich ist, die vor
allem den Rahmen der Bezilehungen zwischen der einheitlichen Wiahrung und den
Wiahrungen der Mitgliedstaaten mit Ausnahmeregelung festlegt,
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im {ibrigen mit dem Hirweis, daB die Beziehungen, die sich zwischen dem Euro-
Gebiet und den Ubrigen wihrungen der Union entwickeln, auf einem Modell ba-
sieren miissen, das die Stabilit#t und Glaubwiirdigkeit des Eurc nicht gef&hr-
det, und das zugleich eine echte Wihrungssolidaritat gegeniiper den anderen
Wihrungen im Hinblick auf ihre spitere Eingliederung in das Euro-Gebiet ge-
wdhrleistet,

in der Erwigung, daB es in seiner EntschlieBung vom 30. November 1335 zur
Wirtschafts- und Wihrungsunion'!’ die Aufrechterhaltung des Europiischen
Wihrungssystems auch wdhrend der dritten Stufe - d.h. bel I.krafttreten des
Europdischen Wihrungssystems -~ gefordert hat, unter Verwendung der einhelt-
lichen Wihrung als Ankerwidhrung fiir die Widhrungen, die nicht von Anfang an
dem Euro-Gebiet angehdren,

in der Erwigung, daB der Europidische Rat von Madrid gefordert hat, daB die
kiinftigen Beziehungen zwischen den zum Euro-Gebiet gehfrenden Mitgliedstaaten
und den rniicht von Beginn an zu diesem Gebiet gehdrenden Mitgliedstaaten noch
vor dem flbergang zur dritten Stufe festgelegt werden sollen,

in der Erwdgung, dal die Staats- und Regilerungschefs den Rat, die Kommissicon
und das Buropdische Wihrungsinstitut aufgefordert haben, in ihrem jeweiligen
Zustindigkeitsbereich die Pragen zu priifen, die dadurch aufgeworfen werden,
dafl einige Mitgliedstaaten mSglicherweise nicht von Beginn an zum Euro-Gebilet
gehdren; wobei insbesondere, aber nicht ausschlieBlich, die Fragen im Zusam-
menhang mit der Wihrungsstabilitadt gepriift werden solliten,

in Anbetracht des wejtgehenden Konsenses, der sich auf dem informellen
ECOFIN-Rat in Verona am 12. und 13. April 1996 hinsichtlich der Leitprinzi-
pien zur Schaffung eines neuen Wechselkursmechanismus des Europdischen
Wihrungssystems bei der Einfiihrung der einheitlichen Wihruog abgezeichnet
hat,

in der Erwigung, daB bereits jetzt {iber die Bedingungen fiir das Wahrungs-
system der Union im Hinblick auf kiinftige Erweiterungen nachgedacht werden
muf},

in der Erwigung, daB dafiir Sorge getragen werden sollte, Volkswirtschaften,
fiir die eine Ausnahmeregelung gilt, vor ungerechtfertigten spekulativen
Schocks zu schiitzen, -

in der Erwigung, daB die Wirtschafts- und Widhrungsunion unter Berlicksichti-
gung der Ziele des Vertrages iiber die Europdische Union verwirklicht wird,
insbesondere einer harmonischen und ausgewogenen Entwicklung des Wirtschafts-
lebens, eines bestindigen Wachstums, eines hohen Beschiftigungsniveaus und
eines hohen Malles an sozialem Schutz,

ist der Ansicht, daf die Situation, die sich zu Beginn der Widhrungsunion aus
dem Nebeneinander eines Euro-Gebiets und der Wahruncen der Mitgliedstaaten,
die die einheitliche Wihrung noch nicht eingefiihrt haben, und deren Wechsel-
kurse daher schwanken konnen, ergibt, unter Umstdnden letztlich zu Wettbe-
werbsverzerrungen €£ilhren k&nnte, deren Auswirkungen auf die Wettbewerbs-
fihigkeit und die Handelsstrdme dem reibungslosen Funktionieren des Binnen-
marktes abtrdglich sein und sich so negativ auf das Gesamtwachstum der Union
auswirken kdnnten;

ist besorgt dariiber, daB eine derartige Situation zur Forderung nach neuen
Behinderungen des Handels innerhalb der Unicon £ilhren kdnnte; betont, dafl
jedem derartigen Schritt entgegengewirkt werden sollte, da er zur allmdh-
lichen Aufldsung des Binnenmarkts flihren wlirde:
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bekrdftigt daher, daB innerhalb der Europiischen Union sofort bei der Ein-
fiihrung der einheitlichen Wihrung eine wihrungspolitische Struktur vorhanden
sein muB, die es ermBglicht, die Glaubwiirdigkeit des Euro und die Stabilitidt
der Wechselkurse gegeniiber den Wihrungen der iibrigen Mitgliedstaaten mit
Blick auf ihre rechtzeitige Integration in die einheitliche Wihrung zu ge-
widhrleisten;

betont daher die Wichtigkeit m8glichst stabiler wihrungspolitischer BRe-
ziehungen zwischen den an der einheitlichen Wihrung teilnehmenden und den
noch nicht teilnehmenden Lindern (wobei unter Stabilitit eine Orientierung
eher auf stabile reale Wechselkurse als auf nominale Wechselkurse zu ver-
stehen ist), die nur durch eine glaubwiirdige und solide Wirtschafts-, Finanz-
und Geldpolitik aller Mitgliedslinder der Europiischen Union zu erreichen
ist; wobei erforderlich ist, daB diese gem#f dem Vertrag ihre Wechselkurs-
pelitik als Problem von gemeinsamem Interesse betrachten;

weist darauf hin, daf die Stabilitidt der Wechselkurse zunichst von der lang-
fristigen Glaubwiirdigkeit der Wirtschafts- und Haushaltspolitik der Mitglied-
staaten abhingig ist; erinnert einmal mehr daran, daB die Stabilitit der
Wechselkurse auch weitgehend von den kommerziellen Beziehuryen und dem Ver-
halten der Partner der Europiischen Union iiberall in der Welt abhingig ist;

unterstreicht daher nachdriicklich die Bedeutung der Anwendung der wirt-
schaftspolitischen Instrumente der Union, insbesondere der multilateralen
lberwachung, des Verfahrens bei bermdBigem Defizit und der Konvergenzpoli-
tik;

hdlt es daher insbesondere fiir die am Euro teilnehmenden Mitgliedstaaten fir
erforderlich, bereits zu Beginn der Wahrungsunion die dem Vertrag ohnehin
innewchnende Doktrirn der Stabilitit auf der Grundlage der Konvergenzkriterien
auszubauen, um alle Konjunkturentwicklungen bewdltigen zu kdnnen, ohne die
Wihrungsstabilitidt aufs Spiel zu setzen; betont jedoch, daf jede derartige
Entwicklung auf eifiém differenzierten Konzept fiir 8ffentliche Ausgaben auf
der Grundlage einer klaren Trennung zwischen laufenden Ausgaben und inve-
stiven Ausgaben basieren sollte;

fordert allerdings, dafli auch dariiber gewacht wird, daB nach der Einfiihrung
der Wihrungsunion die noch nicht zum Euro-Gebiet gehSrenden Linder nicht bei
der Beurteilung der Einhaltung der Komvergenzkriterien in eine nachteiliggre
Situation geraten, und betrachtet es als unerldBlich, daB diese Mitgliedstaa-
ten in ihrem Bemilhen um eine spitere uneingeschrinkte Beteiligung am Euro
unterstiitzt werden;

wilederholt seine in der obengenannten Entschljefiung vom 30. November 1995 zum
Ausdruck gebrachte Forderung nach einem neuen eurcpiischen Wdhrungssystem in
der dritten Stufe - das heifit bei Inkrafttreten der Wahrungsunion - unter
Nutzung der einheitlichen Wihrung als Anker fiir diejenigen Unionswihrungen,
die nicht von Anfang an dem Euro-GCebiet angehlren; dieses System muf die in
der Vergangenheit mit dem europiischen Wdhrungssystem gesammelten Erfahrungen
berficksichtigen, von Einfachheit, Transparenz und Flexibilitit durchdrungen
sein und iber weite Bandbreiten verfligen, die in gemeinsamem Einvernehmen
festzusetzen sind, ohne jedoch die M8glichkeit auszuschlieflen, daB diejenigen
Mitgliedstaaten, die dies wilnschen, engere Bandbreiten festlegen; zugleich
muf das System Interventionsmechanismen mit dem Zweck vorsehen, spekulativen
Druck zu neutralisieren;

ist der Ansicht, daB die Europidische Zentralbank befugt sein sollte, Ver-
handlungen zur Brleichterung rascher und flexibler Wechselkursanpassungen
aufzunehmen, um so das reibungslose Funktionieren des Systems zu gewdhr-
leisten; .

schlédgt daher vor, dem neuen System zur klaren Abgrenzung wvom bestéhenden
Wechselkursmechanismus eine Bezeichnung zu gében, die seine bescnderen Merk-
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male hervorhebt; ist ferner der Ansicht, dal diese Bezeichnung den Zweck des
neuen Systems verdeutlichen und eher leicht verstindlich als technischer Na-
tur sein scllte;

fordert, daB die Zusammenarbeit im Bereich der Wechselkurse ungeachtet der
genauen technischen Modalitdten dieses Mechanismus auf Stabilitidt, Glaubwiir-
digkeit, Flexibilit3t und Transparenz basiert und daB eine Wahrungssolidari-
tédt zwischen den Mitgliedstaaten gewdhrleistet ist;:

ist der Ansicht, daB als Gegengewicht 2u den umfassenden Befugnissen der EZB
die Verpflichtung zur demokratischen Rechenschaftspflicht dienen soll, ohne
dabei die Unabhingigkeit der EZB in Frage zu stellen; die demokratische
Rechenschaftspflicht wird mit Hilfe das im Vertrag vorgesehenen Konsulta-
tionsmechanismus verwirklicht, in dessen Mittelpunkt das Europiische Par-
lament steht; :

ist der Ansicht, daB der Interventionsmechanismus zugunsten in Not geratener
Wahrungen als Ausdruck der Wahrungssolidaritit so aufgefaBt werden mufl, daB
die Interventionen an den Bandbreiten automatisch und innerhalb der Band-
breiten nach Ermessen erfolgen, vorausgesetzt ihre Berechtigung durch wirt-
schaftliche Basisdaten und vorausgesetzt, daB ihr Umfang dew erklirten 2Ziel
des ESZB, der Preisstabilitidt, nicht abtridglich ist; ist der Auffassung, daB
das neue Wechselkurssystem einen asymmetrischen Interventionsmechanismus
enthalten sollte, wobei intramarginale Interventiomen nicht ausgeschlossen
sein sollten;

fofdert im tbrigen die Kommission auf, neue Instrumente zu konzipieren, die
geelgnet sind, die Wirtschaftskonvergenz zu stirken, die Bemithungen der Mit-
gliedstaaten zu unterstiitzen und soc ihre Einbeziehung in das Euro-Gebiet zu
beschleunigen, und zwar unter uneingeschrénkter Beriicksichtigung des jewei~
ligen wirtschaftlichen Entwicklungsniveaus sowie der spezifischen Probleme
jeder Volkswirtschaft;

weist ferner darauf hin, daB die noch nicht teilnehmenden Mitgliedsliander im
Erweiterten Rat der EZB mitwirken, der zu den Vorarbeiten beitrigt, die
erforderlich sind, um die Wechselkurse innerhalb der Europiischen Union
moglichst stabil zu gestalten;

h&lt es fiir unerliBlich, daR die Leitlinien sowohl fir die Stidrkung der Xon-
vergenz als auch fiir den kinftigen Wechselkursmechanismus vor Ende 1996 fest-
gelegt werden, um die volle Glaubwiirdigkeit und Homogenitidt der Vorarbeiten
fiir den Ubergang zur WWU zu gewihrleisten;

stellt im Ubrigen fest, daB die Einfiihrung der einheitlichen Widhrung Konse-
quenzen fiir den Gemeinschaftshaushalt und die Finanzbeziehungen zwischen der
Union und den Mitgliedstaaten hat, da mit Beginn der dritten Stufe der Xorb-
ECU untergeht und durch den Euro abgeldst wird;

ist insbesondere der Ansicht, daB die Auswirkungen der Verwendung des Euro
fiir die Darstellung des Gemeinschaftshaushaltsplans ab 1. Januar 1999, ins-
besondere was die Ausfithrung anbelangt, mit der groften Sorgfalt analysiert
werden miilssen;

ist davon iliberzeugt, daf die Mitgliedstaaten, unterstiitzt durch die Eurcpd-
ische Union, alle notwendigen Anstrengungen unternehmen werden, damit zum
Zeitpunkt des Inverkehrbringens des Euro am 1. Januar 2002 eine mﬁgiichst
groBe Zahl von ihnen zum Euro-Gebiet gehren wird;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung der Xommission, dem Rat,
dem Europ#ischen Wihrungsinstitut sowie den Regierungen und Farlamenten der
Mitgliedstaaten zu {ibermitteln.



